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Az ELTE Drdmakorpuszdnak létrehozasa és lehet6ségei

Szemes Botond, Bajzat Timea, Fellegi Zs6fia, Kundrath Péter,
Horvath Péter, Indig Balazs, Didssy Anna, Hegedts Fanni, Pantyelejev Natali,
Sziraki Sarolta, Vida Bence, Kalmar Balazs, Palké Gabor
ELTE BTK Digitdlis Bolcsészet Kézpont
palko.gabor@btk.elte.hu

Absztrakt

Az ELTE DH Dramakorpusz egy folyamatosan béviil6é adatbazis, amely a magyar
dramairodalom szovegeit teszi elérhetévé és kereshetévé a felhasznalok
szamara. A szovegeket TEI XML formatumba kdodolva, részletes annotacioval
ellatva tessziik kézzé, amely formatum nemcsak a szévegek felhasznalébarat
megjelenitését teszi lehetévé, hanem egyben az ehhez tartozé kereséfeliilet
létrehozasdnak is az alapja. Ez utdbbi segitéségével a dramak nyelvi-
grammatikai elemeinek eloszlasat tudjuk kvantitativ alapon vizsgdlni, ami a
szovegek stilometriai elemzése szamara jelent elengedhetetlen kiindulépontot.
Hiszen igy a dramak vagy akar a szerepl6k megszélalasainak nyelvi felépitése
valik 6sszehasonlithatdova mind stilaris, mind tematikus szempontbdl.
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A Dramakorpusz ezen tul részét képezi a DraCor nemzetkozi adatbazisnak is
HunDraCor néven. Ennek kdszonhetéen a fenti jellemzékon tul elérheték a
dramak karakterhalézatanak, valamint a jelenetekben megszélaldk aranyanak
szintén az annotalt valtozatokbdl automatikusan felrajzolt vizualizaciéi is. A
karakterhalézatokban az egyes karakterek mint csomoépontok, a k&zottik
lévé interakcidk mint élek szerepelnek, ami altal - a halézatelmélet belatasait
kamatoztatva - egy atfogd kép adhatd egy drama szerepléinek egymashoz
fliz6d6 kapcsolatardl. Ekkor a grammatikai elemek gyakorisagvizsgalataval
szemben elsésorban nem a szerepl6k nyelvi kidolgozottsagardl, hanem
dramaturgiai funkciéjarol tudhatunk meg tobbet.

Abstract

The ELTE Drama Corpus is a continuously expanding database that makes texts
from Hungarian drama history available and searchable for users. The texts are
encoded in TEI XML format with detailed annotation, which not only allows
for a user-friendly presentation of the texts, but also provides the basis of the
searches. This allows us to analyze the distribution of linguistic/grammatical
features quantitatively, which is an essential starting point for stylometric analysis
of the plays, i.e. to compare the linguistic structure of the dramas or even of the
characters’ utterances from both stylistic and thematic point of view.

The Drama Corpus is also part of the DraCor international database. In
addition to the above-mentioned features, here you can find visualizations
of the character networks and other metrics regarding to the proportion of
speakers in the scenes. In the character networks individual characters are
represented as nodes and the interactions between them as edges, which
provide a comprehensive picture of the interrelationships in a drama. In
contrast to the analysis of the frequency of grammatical elements, with the
help of these metrics and visualizations the dramaturgical structure of a play
could be grasped computationally.
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1. A korpusz létrehozasanak szempontjai, altalanos jellemzék

Az ELTE Drdmakorpusz az elmult években |étrehozott Verskorpusz és Regénykorpusz mintajara
egy folyamatosan boéviilé adatbazist és egy hozza tartozé kereséfeliiletet foglal magaban.?
Az adatbazis a magyar drama torténetének reprezentativ darabjait gyljti egybe - egyel6re
kizarélag a public domain koérébe tartozé alkotasokat. A korpusz jelenlegi gydjteménye
két fazisban jott Iétre: elsé lépésként az online, a Magyar Elektronikus Konyvtar felliletén
is elérheté mlvekbdl hoztunk létre TEI XML kédolasu fajlokat; masodik [épésként pedig
online nem elérheté szovegek digitalizalt és optikai karakterfelismeréssel (OCR) feldolgozott
valtozataibdl alkottuk meg a TEI XML fajlokat. Az elsé fazis soran 58 dramat tettlink
elérhetévé a Drdmakorpusz felliletén. A valogatast két szempont hatarozta meg: egyrészt
a magyar dramairodalom kanonikus muveit kivantuk egybegydjteni, masrészt térekedtliink
arra, hogy egy szerz6tdl tobb alkotast is tartalmazzon a korpusz, hogy ezaltal ne csak az
egyes szovegek és mifajok, hanem dramairdi életmlivek is 6sszehasonlithaték legyenek.

A kanonikussag szempontjat elsésorban szinhaz- és irodalomtorténeti munkak alapjan
érvényesitettiik, mindenekelStt Kékesi Kun Arpad Szinhdzi kalauz cim(i munkajara és a Gintli
Tibor fészerkesztésében 2010-ben megjelent Magyar irodalom cim( kotetre tdmaszkodva.?
Elképzelésiink szerint azok a dramak, amelyek ezekben a munkdkban megjelennek,
kanonikusnak szamitanak. Ezt a belatast némileg médositotta az online elérhetéség kérdése,
amely bizonyos értelemben szintén mint kanonizaciés folyamat értelmezheté. Ebben az
esetben a szdmunkra elérhet6 adatbazisok digitalizacios tevékenysége szamit a kanonizacio
aktusanak, az adatbazis mogotti szempontrendszer pedig a kdnon keretrendszerének. Ennek
tanulsagat fontos a sajat projektiinkre is levonnunk: a Drdmakorpusz fellilete szintén egyfajta
kanonizacios gesztusként is érvényesithetd, amely kiilonésen a korpusz bdvitésének
masodik fazisara igaz, amely soran olyan szévegeket tesziink online elérhetévé, amelyek
mindeddig nem rendelkeztek digitalis kiadassal. Meg kell tovabba emlitentink, hogy az online
elérhetdség kérdése inkabb bévitette és nem szlikitette a szinhaz- és irodalomtorténeteken
alapulé cimlistat. A korpuszépités sordan a Magyar Elektronikus Kényvtar mellett az MTA
Irodalomtudomanyi Intézetének Szévegtarat hasznaltuk a szévegek forrasaiként.?

Az elsé fazis 74 dramaja 31 szerz6 kozott oszlik el; a mivek keletkezési ideje a 16. szazadtol
egészen a 20. szazadig terjed. A legtdbb, 6t vagy hat szoveggel Csiky Gergely, Madach Imre
és Jokai Mér, Hunyady Laszld szerepel, mig Babits Mihaly, Balazs Béla, Szigligeti Ede és
Vorosmarty Mihdly négy dramadja érheté el a fellleten. Mindez 6sszesen 1 141 490 db

1 HorvaTH Péter, ,Az ELTE Verskorpusz automatikus annotdcios eljdrdsai révén nyerheté kvantitativ adattipusok”
in Nyelvtan, diskurzus, megismerés, szerk. Simon Gabor, és Torcsval Nacgy Gabor, 313-331 (Budapest:
Eotvos Kiadd, Budapest, 2020).
HorvATH Péter, KunDRrATH Péter, INDIG Balazs, FeLLeG Zsofia, SzLavicH Eszter, BajzAT Timea Borbala, SArRkOzI-
LINDNER ZsOfia, ViDA Bence, KaraBuLut Aslihan, TiMARI Méria, Pawkd Gabor, ,ELTE Verskorpusz: a magyar
kanonikus koltészet gépileg annotdlt adatbdzisa”, in XVIIl. Magyar Szdmitégépes Nyelvészeti Konferencia,
szerk. BErenD Gabor, GoszToLya Gabor és Vincze Veronika, 375-388 (Szeged: Szegedi Tudomanyegyetem,
Informatikai Intézet, 2022).
BaszAt Timea, Szemes Botond, SzLAvicH Eszter, ,Az ELTE DH Regénykorpusz és lehetéségei”, in Online térben
az online térért: Networkshop 30: orszdgos online konferencia. 202 1. dprilis 6-9., szerk. Tick Jézsef, Kokas
Kéaroly és HoLL Andras, 63-72 (Budapest: HUNGARNET Egyesilet, 2021).

2 Kekesi Kun Arpad, szerk., Szinhdzi kalauz (Budapest: Saxum, 2008).
GinTLI Tibor, szerk., Magyar Irodalom, (Budapest: Akadémiai Kiado, 2010).

3 KecskemeT Gabor, MEszAros Tamés, Bucsics Katalin, Kiss Margit és Markd Veronika, Nemzeti klasszikusok
kritikai kiaddsai - A BTK Irodalomtudomdnyi Intézet textoldgiai portdlja, v. 1.0 (2021. januér 1.), szolgaltatja
a BTK lrodalomtudomanyi Intézet,https:/szovegtar.itimta.hu/. (Utolso elérés: 2022. 06. 06.)
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szbel6fordulast (token) jelent, valamint 871 542 lemmat.* A masodik fazis soran az ELTE
Egyetemi Konyvtaraban elérheté kotetek kozil valogattunk a fent bemutatott szempontok
szerint, majd a Konyvtar munkatarsai altal készitett szkennelt fajlok OCR-ezését és TEI
XML kédolasat végeztiik el. Az OCR-ezést és a két fazis kddolasi munkalatait az ELTE BTK
hallgatéi végezték el. A masodik fazis bévitése egyarant vonatkozik dramairék gyljteményes
koteteire (ilyen példaul Bessenyei Gyorgy és Hunyadi Sandor), valamint valogataskotetekre,
amelyekben tébb szerzé muvei talalhatok.

Fontos tovabba kiemelni, hogy az ELTE BTK Drdmakorpusza egyben a DraCor nemzetkozi
adatbazisanak magyar nyelvid alkorpuszat is képezi HunDraCor néven. A DraCor fellilete
(https:/dracor.org/) nem egyszerlien dramak gyljteményét jelenti, hanem a szdvegek
elemzéséhez fontos eszkozoket is kinal. Ezek kozil is kiemelkedik a dramakhoz tartozo
karakterhalézatok automatikus felrajzolasa, amely halézatokban az egy jelenetben szereplé
karakterek mint csomoépontok kdzott hizédik él (ennek vastagsaga a kdzos jelenetekben valo
el6forduldsok szama szerint alakul). Az ilyen karakterhalézatok az olvasas vagy az eléadas
nézésének szikségszerlden idében lezajlé folyamatahoz képest szimultan teszik atlathatéva
a szerepl6k kozotti viszonyrendszereket, az 6sszetartozd csoportokat és az egyes figurak
dramaturgiai funkcidéit. Mindezen tul lehetéséget biztositanak arra is, hogy halézatelméleti
mérdszamokkal irjuk le a felrajzolt abrat (példaul milyen strl az adott haldzat), ami igy a
szOvegek felépitésének szamszer(i 6sszehasonlitdsara teremthet alapot.®> A Drdmakorpusz
fellletére készitett TEI XML kddok megfelelnek a DraCor altal érvényesitett specifikacionak,
igy a két korpusz egységesitése probléma nélkil megtehetd.

2. A dramaszovegek jel6lényelvi kddolasa

A korpuszba kertilé szovegek elsédleges forrasai tehat a Magyar Elektronikus Kényvtar
adatbazisanak szabadon hozzaférhet6 (public domain) magyar dramaszévegei voltak.
Az elérhet6 fajlformatumok kozil elsédlegesen az RTF-kiterjesztésu fajlokat preferaltuk
a korpusz létrehozasakor, de azokban az esetekben, amikor ezek elérésére nem volt
lehetéségilink, a HTML-formatumot valasztottuk, illetve némely mi esetében a kétrétegl
PDF fajl volt az egyetlen elérhet6 forras a jel6lényelvi kédolast végzé annotatorok szamara.

A dramakorpusz szovegeinek a kodolasi formatuma a TElI XML jel6lényelv® szabvanyain
alapuldé és annak eleget tevé specifikacid, amely egyarant megfelel a DraCor formai
kovetelményének. A TElI XML egyik elénye, hogy eszk6z- és rendszerfliggetlen, tovabba a
jelélényelvi kédolassal ellatott szovegek egylittesen tarolhatdok a metaadatokkal,” valamint
lehetévé teszi a szovegek olyan strukturaldsat és annotdacidjat, amelyek hozzajarulnak
ahhoz, hogy a szbvegek bizonyos nyelvi, tartalmi és metaadatszint( kereshetdsége
megvaldsulhasson.

4 A tokenizélas a szamitdogépes szovegfeldolgozas fontos el6készitd |épése, amely sordn a szoveget a
késdbbi strukturdlas alapjaul vett tokenekre, egységekre bontjuk. A dramakorpusz esetében a token
szbalakokat jeldl.

5 Frank FiscHERr, Ingo BORNER, Mathias GoBEL, ANGELIKA HECHTL, CHRISTOPHER KITTEL, CARSTEN MILLING, PEER
TRUICKE, ,Programmable Corpora: Introducing DraCor, an Infrastructure for the Research on European Drama’,
in Proceedings of DH2019: ,Complexities”, 1-6(Utrecht: Utrecht University, 2019)
doi:10.5281/zenodo.4284002.

6 TEI Consortium, eds., TEI P5: Guidelines for Electronic Text Encoding and Interchange
http:/www.tei-c.org/Guidelines/P5/ (Utolso elérés: 2022. 06. 06.).

7 Katcso Gyula, ,A TEI-XML felhaszndldsa magyar nyelvi korpuszok épitésében”, in MANYE XX. Az alkalmazott

nyelvészet ma: Innovdcio, technoldgia, tradicio, szerk. Bopa Istvan és Monos Katalin, 67-68 (Debrecen:
MANYE, Debreceni Egyetem, 2011).
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Ajelolényelvikodolas megkonnyitése, illetve a kddolas soran potencialisan fellép6 szintaktikai
és validitasi hibak redukalasa érdekében olyan digitalis kérnyezetet készitettliink, amely a
kédolasi munkafazis soran vizualizacidjaban elrejtette az XML jel6lényelvi strukturat, és a
szabalyrendszernek megfeleld cimkéket kattintassal lehetett a megfelelé szoveghelyekhez
rendelni. A <teiHeader> - a drdmaszdvegek metaadatait - tartalmazo fejlécként funkcionalo
kodrészlet pedig adatlapszerlien jelent meg, ahol a megfelel6 szévegdobozokat kitdltve
lehetett felvinni a mlvek metaadatait. A kodolast az Oxygen XML Editor® programmal
végeztiik, a ,kddmentes” munkakornyezet elkészitésére is ez a program adott teret, Oxygen
Framework formaban. A framework egyszerre érvényesiti az altalunk irt specifikacidonak
a validalasi szabalyait, tovabba felel a kddolasi felllet vizualizaciéjaért. A specifikdcionak
megfelel§ validalast egy DTD-formatumd dokumentum végzi el, a fent részletezett elvek
alapjan. A cimkékbe keriil6 sztringek (példaul datumok) jél formaltsagat Schematron
ellenérzi, és hiba esetén Ulizenetet kiild az annotatornak. A vizudlis megjelenités mogott
egy CSS-fajl talalhaté. A cimkék ikonszerl megjelenitését és a munkakornyezet beallitasait
egy framework-kiterjesztésli dokumentum tarolja, és ennek szerkesztése ad lehetéséget a
munkakérnyezet finomhangolasara.

=T | | B -|EY @ +Készito | +Szereplo | +Személy Csoport Szereplo neve

hizas Duplaalahiazas Dolt Fett Alsdindex Felsdindex Kiskapitalis Ritkitott | Labjegyzet (szerzbi) Szerkesztoi jegyzet Sajtohiba Komment

* Untitled3.xml x

TEl teiHeader fileDesc sourceDesc bibl title
-

Elektronikus forras adatai:
Cim:

Alcim:
Kiad6: [Magyar Elektronikus Kényvtarért Egyestilet
Url: [http:fmek.oszk.hu/

Elektronikus forras készitoi:

1. dbra. Részlet az Oxygen Framework dltal biztositott munkakérnyezetrél.

Annak érdekében, hogy az annotdlt dramakorpuszon grammatikai tulajdonsagok alapjan
keresést végezhesslink, sziikséges volt a szoveg lemmatizalasa, morfolégiai, valamint szofaji
elemzése. Ehhez az MTA Nyelvtudomanyi Intézete altal fejlesztett e-magyar automatikus
nyelvi elemzérendszert’ alkalmaztuk, ugy, ahogyan a bevezetében emlitett Verskorpusz és
Regénykorpusz esetében is: az e-magyart futtatd szkript a dramak szerkezeti annotaciéit
tartalmazé TElI XML fajlokbdl kiszedte a szoveget, lefuttatta rajtuk az e-magyart, majd a
grammatikai annotaciékat belerakta a TEI XML fajlokba.

8  https:/www.oxygenxml.com (Utolso elérés: 2022. 06. 06.)

9 INDIG Balazs, Sass Balint, SimoN Eszter, MirTeLHoLcz Ivan, KUNDRATH Péter és VapAsz Noémi, ,emtsv - egy
formdtum mind felett”, in XV. Magyar Szdmitégépes Nyelvészeti Konferencia, szerk. BEreno Gabor, GosztoLya
Gabor, Vincze Veronika, 235-247 (Szeged: Szegedi Tudomanyegyetem TTIK, Informatikai Intézet, 2019).
MitTELHOLCZ Ivan, ,emToken: Unicode-képes tokenizdlé magyar nyelvre”, in Xlll. Magyar Szdmitégépes
Nyelvészeti Konferencia, szerk. Vincze Veronika, 61-69 (Szeged: Szegedi Tudomanyegyetem, Informatikai
Intézet, 2017) .
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3. A lekérdezé6fellilet

Az ELTE dramakorpuszhoz elérheté egy nyilvanos online lekérdezéfelllet is, amely funkcioival
és arculataval illeszkedik az ELTE Digitalis Bolcsészet Tanszék tobbi szolgaltatasa kozé.
A keresd részletes leirasarél a Sugé menipontban lehet tajékozédni. A kereséfeliilet elérhetd
angol nyelven is.

A dramakorpusz esetében elérheté részletes kereséfellilet funkcidi lehetévé teszik, hogy
létrehozzunk alkorpuszokat az adatbazisban taldlhaté metaadatok alapjan. Kereshetiink
tokenekre és tokenkapcsolatokra, illetve megvalaszthatjuk az adatok feldolgozasi és
megjelenitési maodjait. A Regénykorpuszhoz és a Verskorpuszhoz képest a Drdmakorpusz
specifikuma az, hogy létrehozhatunk alkorpuszokat a md szerepléinek megszélalasaibdl, de
akar a szereplék neme alapjan is szlkithetjik a talalatokat.

Szerzo: Brédy Sandor
Micim: Barmely
Keletkezés ideje:

Tartalom (tokenek):

Szerepld:
Szerepld neme:

Tokenek kapcsolata: minden elem ugyanabban a dramaban

Tokenek max. tdvolsdga:

Kontextus tipusa: szavak
Kontextus mérete: megszdlalds

Talalt mivek széma / oldal: 20

| B Mentés » || & Szirék torlése

Kereses ideje: 0,00s
Osszesen: 58 drama (mutatva: 1-20 drama)

2. dbra. Az ELTE drdmakorpusz kereséfeliilete

Ahogyan az a lekérdezéfelliletet bemutatéd 2. abrabdl is lathatd, szerzék és miicimek
megadasaval szlkithetjiik a vizsgalati korpuszt. Tovabba megadhatunk id6intervallumot a
dramak keletkezési idejére vonatkozdéan.

A tokenekre, illetve tokenkapcsolatokra valo szlrés lehetévé teszi konkrét széalakok vagy
szotovek keresését. Nem csupan szdalakokra és szotovekre kereshetiink, hanem szofaji
és morfoldgiai kategoridkra is, aminek révén konstrukciés mintazatok is adatolhatok. Tébb
tokenre valo keresés esetén megadhatd, hogy a tokenek milyen tipusu szévegegységen
belll, illetve egymastdél maximalisan mekkora tavolsagra forduljanak el6.

A taldlatok megjelenitése tobbféle médon lehetséges, érdemes azt az opciét kivalasztani,
amely a leginkabb garantdlja az adatok el6készitését a tovabbi feldolgozasokhoz. Egyrészt
megadhatd, hogy a talalatokat mekkora kontextusban szeretnénk lekérni, illetve tetszélegesen
valaszthatd, hogy hany talalatot szeretnénk egy oldalon megjeleniteni (5-500 talalat/oldal).
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Végll a Mentés gomb legordiilé menijén kivalaszthatjuk, hogy a talalatok listajat, gyakorisagi
listat, statisztikat, vagy a kivalasztott regények metaadatait szeretnénk-e menteni. Az
eléallitott listak TSV-formatumban toltheték le.

4. Lehetséges felhasznalas

Azaltal, hogy nem csupan a dramak szovegét, hanem azok nyelvi elemzdével annotalt
valtozatat tarolja az adatbazis, szamos, a drdmak szovegére vonatkozé keresést egyszertibben
végezhetlink el, mint korabban, illetve olyan médon is kereshetlink, amelyre nem lenne
lehet6ség abban az esetben, ha a korpusz csupan a dramaszévegeket tartalmazna. Példaul
ha kivancsiak vagyunk arra, hogy az ,,6rddg” sz6 mely mlvekben, milyen szovegkornyezetben
fordul el6, akkor nem kell kilon rakeresniink a sz6 6sszes alakjara (6rdog, 6rdégok, 6rdogot,
ordogoket stb.), hanem a szavak szétari alakjanak az adatbazisban valé szerepeltetése
révén egy kereséssel listazhatjuk az 6sszes ilyen szoveghelyet. Mivel a szavak szoéfajat
és morfoszintaktikai jellemzéit is tartalmazza az adatbazis, nem csupan szavakra, hanem
grammatikai jellemzékre is kereshetlink. Példaul rakereshetilink az 6sszes olyan szoveghelyre,
amely a melléknév + 6rdég szerkezetet tartalmazza, de akar a kozépfokd melléknév + érddg
szerkezeteket is listazhatjuk. Ezek a keresések elsésorban olyan gyakorisagvizsgalatok
szamara teremtenek alapot, amelyeken keresztil az egyes mlvek tematikus és stilaris
szervezddésére is kovetkeztetni lehet (példaul a leggyakrabban hasznalt fénevek listaja),
és ezaltal a dramak vagy a dramatorténet kvantitativ szempontlu megértéséhez jarulhatnak
hozza. A korabbi korpuszokhoz képest a Drdmakorpusz sajatossaga, hogy nemcsak teljes
szovegek, hanem az egyes szerepldk nyelvének 6sszehasonlitasat is lehetéveé teszi. A 3. dbran
Az ember tragédidja harom szerepléjének a féonevek kozil kikertld kulcsszavait mutatjuk be
példaként.
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Kulcsszavak (fonev)
Madach Imre: Az ember tragédigja

AN -

N Szerepldok

a Adam Eva Lucifer

: I - -
szeretet al1] tagadas

7o) g

X . .

[ad tudas - hajo - gazda -

L mivésze iralyne ulajdon

0.0000.0010.0020.0030.004 0.0000.0020.0040.0060.008 0.00@.000.008.008.004.005

tf-idf

3. dbra: Az ember tragédiaja hdrom szerepl6jének a fénevek k6ziil kikertilé kulcsszavai a tf-idf médszer alapjdn

A DraCor kordbban emlitett adatbazisa mindezek mellett mas tipusd informacidkat is
elérhetévé tesz. A DraCor haszndlataval elsésorban ugyanis nem a szerepl6k nyelvi
kidolgozottsagarol, hanem dramaturgiai funkciéjarél tudhatunk meg tdbbet: mennyire
tekinthetd egy karakter kdzponti szereplének, hany masik szereplével tartja a kapcsolatot,
mennyiben nélkiilozhetd a haldézat stabilitdisdnak szempontjabdél stb. A jelenetekben
megszolalok szama a drama felépitésérdl (példaul tomegjelenetek a drama elején és/vagy
végén) tanuskodik, illetve a monoldgok, dialégok és csoportos jelenetek aranyat mutatja.
A 4. dbra a Bank ban karakterhalézatat mutatja, amelyet a Gephi vizualizacids szoftverben
hoztunk létre a DraCor adatai alapjan.
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® #udvaronikok

m Ritterek
®Vendégek
O Békételenek M Simon ban ® #udvarnikok
W Zaszlosurak
M Myska ban
®#beketelenek M Petlr ban M l. Endre W Solom mester
W Mikhal ban »
[ fel
W Bank ban @ #izidora
W Biberach ® Egy udvornik
W Tiborc
| Neli(s]
® Gertrudis
o
4. dbra: A Bdnk bdn karakterhdlézata a DraCor feliiletén?®
5. Fliggelék

Az ELTE Dramakorpusz lekérdezéfelllete elérheté: https:/dramakorpusz.elte-dh.hu/
A dramak kodolt szovegei elérhetdk: https:/github.com/ELTE-DH/drama-corpus
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